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S ldskou a tictou venujem
svojej najmladsej sestre Sharon Violet Fehrovej
ako dokaz pravdivosti uslovia,
Ze ,posledny nie je o ni¢ menej dolezity“.

Vdzim si jej vieru a obetavost.

Sharon, tdto kniha je pre teba,
tvojho manzela Richarda
a pre vase deti

- Shawna, Erica a Amy.






JANETTE OKEOVA sa narodila v meste¢ku Cham-
pion uprostred zelenych prérii kanadskej provincie Alberta
v rodine farmara a vyrastala obklopena smiechom a laskou.
Absolvovala Moutain View Bible College v Alberte, kde sa
spoznala so svojim manzelom Edwardom, za ktorého sa
vydala v maji 1957. Spolo¢ne viedli niekolko cirkevnych
spolocenstiev v Indiane a Kanade, neskor stravili isty cas
v Calgary, kde Edward posobil na univerzite a Janette sa
venovala pisaniu. Vytvorila takmer patdesiat romanov pre
dospelych a pre deti, jej knih sa predalo vysSe dvadsatdva
miliénov.

Okeovci maju troch synov a dcéru. Vsetky deti si zalo-
zili vlastné rodiny a Edward s Janette sa tedia z dvandstich
vnucat. Manzelia sa aktivne zapdjaju do zZivota miestneho
cirkevného spolocenstva. Ziji v provincii Alberta v meste
Didsbury na tpiti Skalistych hor.
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Kapitola prvd

Stahovanie do nezndma

»Kedy tam uz budeme?“

Dobiedzam ako malé dieta, ale nemdzem si pomoct. Vzdy
ked sa prehupneme cez dalsi kopec, zmocni sa ma vzrusenie,
ale osady stale nikde.

Wynn sa chapavo usmial. ,,UZ to nie je daleko,” chlacholil ma.

Lenze hovoril to uz dost dlho.

»Kolko kopcov este? spytala som sa v nadeji, Ze ho donu-
tim k zrozumitelnej odpovedi.

Nahlas sa rozosmial. ,Vypytujes sa ako malé decko.
Kolkokrat sa este vyspim?“ doberal si ma.

Ano, naozaj som sa spravala ako dieta. Zdalo sa mi, ze
na ceste sme celt ve¢nost, i ked rozum mi hovoril, Ze to
naozaj nie je az tak dlho - presne $tyri dni, no tie mi pripa-
dali ako tyzdne.

Wynn sa natiahol a stisol mi ruku. ,Nechce§ sa chvilu
viezt? Musi§ byt uchodend, nacisto sa vycerpas. Pockaj,
sktsim zistit od nasho sprievodcu, kolko nam este zostava.”
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Dal znamenie pohonicovi, aby zastal, a pomohol mi
do takmer pohodlnej polohy na provizérnom sedadle. Znova
sme sa pohli. Wynn obisiel rad drevorubacskych vozov a $iel
pohladat vodcu nasej nevelkej, ale pomaly napredujucej
vypravy.

Nebol pre¢ dlho, o chvilu sa znova vyhupol do idiceho
voza a prisadol si ku mne.

»Nesiem dobru spravu. O $tyridsatpat minut by sme mali
byt na mieste,” oznamil, kratko ma objal okolo pliec, zosko¢il
z voza a opét sa kamsi stratil.

Styridsatpit mintt! Nejako to zvladnem, ale aj tak sa mi
to zdalo pridlho.

Na ceste sme boli $tvrty den, kosti ma boleli, nos som
mala spaleny od slnka, ruky mi pokryvalo mnozstvo $tipan-
cov, komare a musky boli neodbytné. A vi¢Smi ma trapilo
nieco iné.

Uvedomila som si, Ze moju nervozitu, uzol v stiahnutom
zaludku, sposobil strach z neznameho. Ked sme s Wynnom
cestovali na nasu prvua zédkladnu na severe, nebola som ani
zdaleka takd vystrasend. Na sever sme odchadzali kratko
po svadbe a ja som sa teSila, Ze sa stanem sucastou dobro-
druzného zivota svojho manzela, prislusnika Kralovskej
jazdnej policie.

Tuzba zdielat s Wynnom dobrodruzstva ma neopustila,
ibaze toto stahovanie bolo iné. V osade Bobria Rieka som
zblizka spoznala zivot tamojsich Indidnov a velmi som si
ich oblubila. V Bobrej Rieke som zanechala, ¢o som poznala
a milovala. Teraz budem zac¢inat odznova.

Nie, nebala som sa, Ze by som si nenasla novych priate-
lov, skor toho, ako si poradim bez tych starych. Velmi sa mi
cnelo za Nimmie. Neverila som, Ze by sa v northlandskom
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kraji mohol najst ¢lovek ako ona. Aj Vecernica a pani Samo-
va, Mala lan a Anna mi budu chybat. A ¢o este Wawasee, Jim
Buck a ostatni moji ziaci! Bolo mi za nimi smutno. Taktiez
za indidnskymi trapermi, s ktorymi sme sa spriatelili, za ich
jednoduchymi pribytkami, ktoré som tak casto navstevo-
vala, za dymom z horiaceho dreva, dokonca aj za psami, ¢o
vecne cerili zuby. Vyhrkli mi slzy a skotulali sa mi po licach.
Okamzite s tym prestan, napomenula som sa v duchu uz
po neviemkolky raz od zaciatku cesty. Inak z toho ochories
este skor, nez dorazime na miesto.

Presmerovala som tivahy na bezpec¢nejsiu podu a prindtila
sa premyslat, aky bude nas novy domov v Dymovom Jazere.
Uz si ho nebudem musiet dlho predstavovat, Wynn povedal,
ze o Styridsatpat minut sme tam, a minuty ubiehali, i ked
pomaly, s kazdym otocenim vrizgajucich kolies.

Znova budem doma! jasala som v duchu. Po dnoch
a nociach trmdcania po cestach som sa tesila na horuci kapel
a spanok v skuto¢nej posteli. Na oknach budu siete proti
komarom, budem mat dvere, ktoré sa daju zatvorit. Po dlhom
putovani v horucave, dazdi a vetre cez strmé kopce a moca-
riskd, po chodnikoch raz prasnych, raz pokrytych mazlavym
blatom mi trocha sikromia pripadala ako luxus. Cochvila
budeme tam, uz to nepotrva dlho.

Pozrela som na oblohu. Od poslednej dazdovej prehdanky
sme presli cez $tyri kopce. Obloha nado mnou bola doko-
nale Cistd. Este Styridsatpdt minit, mozZno uz len tridsatpdt,
dovtedy sa urcite nestihne zatiahnut a znova nds zmdcat az
na kozZu, prehovarala som samu seba, ale presved¢ena som
o tom nebola. Niekedy sa burky strhli s¢ista-jasna, dovalili
sa neuveritelne rychlo. Velmi som dufala, Ze do novej osady
dorazime v suchom oblec¢eni. Uz som sa nemala do ¢oho
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prezliect. Nevedela som sa dockat, kedy vylozime z voza
koryto, aby som mohla vydrhnit premocené a zablatené veci.
Cestou sme ich mohli len hddzat na kopu do voza. Vezmu
skazu, ak sa ¢im skor nedostanem k praniu.

Pohoni¢ pritiahol liace a zavelil pff, aby si zaprah oddy-
chol. Zliezla som z voza. Pri ch6dzi moja nervozita polavila,
len som sa nevedela rozhodnut, ¢i mam kracat pred vozom,
kde hrozilo, Ze ma zaprah prejde, alebo za vozom, kde by som
musela dychat rozvireny prach, alebo popri voze, kde bola
chodza este namahavejsia. Radsej za vozom, rozhodla som
sa, no mierne zaostanem, aby sa prach stihol trocha usadit.

Postdla som, nechala voz, nech ma predbehne, a zatial
som sa rozhliadla, ¢i popri ceste neuvidim nejaké lesné plody.
Dufala som, Ze v tejto oblasti rasti. Moje pohare na zavara-
niny boli prazdne a pred zimou som ich chcela zaplnit.

Lenze nevyzeralo to slubne.

V okoli sa urcite nieco ndjde, kraj je rozlahly, povedala som
si. Neverila som, ze by tam nerastli ziadne bobule.

Vtom ku mne dobehol Kip. Na rozdiel odo mna si cestu
uzival, bol vo vytrzeni zo vSetkych novych veci, ktoré bolo
treba preskimat. Za cely denn som ho takmer nevidela. Behal
sem a tam, raz sa drzal pred kolénou vozov, potom zaostal,
no podchvilou sa vratil, aby skontroloval, ¢i som este tam.

Potlapkala som ho po hlave a on ma odmenil nateSenym
kratenim hunatého chvosta. Oblizol mi ruku, vzapiti sa
oto¢il a zmizol prv, nez som sa mu stihla prihovorit.

Wynn sa vratil a priniesol polnu flasu s vodou.

»Nechce§ sa napit?“ spytal sa a ja som si az vtedy uvedo-
mila, Ze som sméddna. S tsmevom som podakovala a zdvihla
¢utoru k ustam. Voda bola vlaznd, nie ako zo studne pri
nagom zrube, no osviezila hrdlo a zahnala smad. ,,Cochvila
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tam budeme,” informoval ma Wynn. ,,Myslim, Ze by bolo
dobré Kipovi nasadit vodzku. Je mozné, Ze miestne psy budu
volne pobehovat po dedine.”

»Zase kamsi zmizol,“ odvetila som znepokojene. ,,Pred
chvilou sa tu ukazal a hned utiekol.”

»Neboj sa, nebude daleko,” ubezpecil ma Wynn a mal
pravdu. Na zvuk jeho pistalky sa Kip vynoril z podrastu pri
ceste. Srst mal $pinavu, schlpent a plnu listia. Dych¢al, jazyk
mu visel z kutika papule, ale tvaril sa spokojne, dokonca
hrdo, ze zazil nové dobrodruzstva.

Nemohla som si pomdct, zavidela som mu. Na rozdiel odo
mna nemal v o¢iach ziadne obavy. Wynn mu nasadil vodzku
a koniec mi podal. ,Mal by som byt vpredu, ked vojdeme
do dediny,“ povedal. ,Nechce$ sa ku mne pridat?“

Zavahala som, nevedela som, ¢i to chcem. S Wynnom
po boku by som sa citila istejsia, ale nepacilo sa mi, Ze by som
do novej dediny mala vojst vystavena v§etkym na obdiv. Pri
predstave, Ze sa na mna zameria mnozstvo zvedavych oci, mi
zostalo uzko.

»Rads$ej zostanem s Kipom tu vzadu,” zamrmlala som.
»Bude tam rozruch, aspon nebude tak vyvadzat, ked nebu-
de v centre pozornosti.“ Wynn prikyvol. Myslim, Ze uhadol,
preco nechcem ist v cele kolony.

Predné vozy zastali na temene kopca. Nemusela som sa
pytat preco, domyslela som si, Ze na$§ novy domov lezi hned
pod kopcom. Chcela som ho vidiet a zaroven som premahala
strach. Ako moze byt clovek taky rozorvany? Chciet sa rozbeh-
nut, aby videl, ¢o je vpredu, a zaroven sa toho pohladu bat?

Wynn ma ml¢ky chytil za ruku, nato sklonil hlavu a oslo-
vil nasho Otca: ,,Otce nas, ktory si na nebesiach, prichadzame
splnit novu ulohu, no nevieme, ¢o nds tu ¢akd. Len ty poznas
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potreby tychto Tudi. Pomé6z nam ich naplnit. Pom6z ndam
byt starostlivymi, sucitnymi a laskavymi. Pomoz Elizabeth
zvyknut si na novom mieste. Daj jej spoloc¢enstvo a priatel-
stva, nech moze pomahat ludom, a udrzuj nds vo vzdjomnej
blizkosti a pri tebe. Amen.*

Po Wynnovej modlitbe som sa mala citit ovela lepsie
a myslim, Ze sa mi naozaj ulavilo na dusi, no zdroven mi
pripomenula, kolko novych veci a zazitkov nas ¢aka.

Usmiala som sa, aby som Wynna uistila, Ze som v poriad-
ku. Vozy sa opit pohli a my za nimi. Wynna jeho dlhé kroky
¢oskoro odnest na ¢elo kolony, aby stal tam, kde sa to od neho
ocakavalo.

Zavéhala som, drziac na vodzke netrpezlivého Kipa.
Poc¢kam, az sa trocha usadi prach, kym sa vydam za manze-
lom. Prichod nového strazcu zakonavyvola vdedine poriadny
rozruch, vsetci si ho pridu obzriet, a mne sa neziadalo posta-
vit sa pred dav zvedavcov.

~ 16—



Kapitola druha

Dymové Jazero

Nasa nova dedina lezala na dne zalesneného udolia. Wynn
mal pravdu. Bola vdcsia ako Bobria Rieka, ale takisto zaosta-
lejsia, obydlia boli roztrusené daleko jedno od druhého.
Akurat nazov Dymové Jazero sa mi nevidel spravny. V opare
tichého letného popoludnia nestiupal dym ani z jedného
komina.

Zastala som a bludila o¢ami po malych, nahrubo otesanych
zruboch. Ktory z nich bude nas? Kde budeme mat domov?
V Bobrej Rieke sme byvali v zrube mimo osady. Zahladela
som sa na zapadny koniec osady, potom na vychodny, severny
i juzny, no zrub, ktory by stal bokom od dediny, som nezba-
dala. A nikde som nenasla ani len ndznak zahrady. Nechcelo
sa mi verit, Ze v dedine niet ¢loveka, ktory by si chcel nieco
vypestovat. Ale naozaj som nevidela ni¢, ¢o by vyzeralo ako
obrabana poda.

Aj z dialky bolo jasné, Ze domy su zanedbané. V porov-
nani s obydliami Indidnov v Bobrej Rieke pripominali skor
chatrce. Aj velka budova v strede dediny, ktora som odhadla

-17 -



K E D Z N OV A VZKLICI NADE,]

na obchodnu stanicu, vyzerala neporiadne stl¢end a schatra-
nd. Zmocnilo sa ma sklamanie.

Najradsej by som sa zvrtla na pdte a vratila sa do Bobrej
Rieky, ktort som doverne poznala a milovala. Tam by ma
privitali vonavé kudoly dymu z horiaceho dreva, solidne
vybudovand a dobre zasobena obchodna stanica, nas poho-
dlny zrub na okraji dediny. Privitali by ma susedia a priatelia,
udrziavané zahrady a mnozstvo lesnych plodov v okoli.

Kip moju nostalgiu nezdielal. Mykal za vodzku a knuca-
nim mi pripominal, Ze sa mam pohnut a nasledovat kolénu
vozov, ktord uz schadzala hrbolatou prasnou cestou, ¢o sa
hadila po ubo¢i kopca.

Vytrhla som sa zo zamyslenia a zacala zostupovat. Uz som
pocula dedinské psy, zurivym $tekotom ohlasovali prichod
cudzincov. Wynnove zaprahové psy, ktoré sme viezli v kliet-
ke na druhom voze, im odpovedali hlasnym zavyjanim.

Uprostred huriavku, ktory spdsobili psy, sa ozvalo niekol-
ko vykrikov a ruky sa dvihali na pozdrav. Prvy voz uz
spomaloval, spod jeho kolies sa dvihali kidoly prachu.

Kipa som pritiahla k sebe. Pockam, az to vzrusenie trocha
opadne, a do dediny vojdem az potom. V tieni vysokych
borovic rastucich popri ceste som zbadala vacsiu skalu.

Doviedla som k nej Kipa, sadla som si a pozorovala roz-
ruch medzi dom¢ekmi pod nami. Kip knucal a trhal védzkou,
kym som mu neprikazala, aby ostal ticho a lahol si. Navela
neochotne poslichol a ja som sa pohladom vratila k scéne
v udoli.

Po niekolkych minttach sa vozy znova pohli a o chvilu
zastali pred velmi malym zrubom s prehybajticou sa stre-
chou. Videla som, Zze Wynn ddva muzom pokyn, aby zacali
vykladat nase debny a $katule.

~ 18-
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To musi byt nejaky omyl! zhrozila som sa. Td chajda nie je
dost velkd, aby sa do nej zmestila Wynnova kanceldria, nieto
nasa domdcnost!

Vtom mi hlavou prebehla optimistickej$ia myslienka. Nie,
urcite sa od nds necakd, Ze tam budeme byvat! Nas zrub este nie je
pripraveny a zatial sa musime uspokojit s docasnym ubytovanim.

Vyklddka pokracovala a Wynn sa obzeral na kopec, kde
som sedela. Vedela som, Ze ma hladd a premysla, preco mi
to trva tak dlho. Zdvihla som ruku a zakyvala mu, Ze som
v poriadku a uz idem. Vzala som Kipa a spolu sme sa vydali
dolu ubocim.

Zvedavym pohladom som sa nevyhla. Ked som vchadzala
do dediny s Kipom, ktory nedoc¢kavo napinal vodzku, vsade
postavali skupinky ludi. Biela Zena bola pre nich zvlastne
divadlo. Mala som inu plet, iné vlasy, odlisné oblecenie - este
aj mdj chlpaty pes na vodzke sa im zaiste zdal zvlastny.

Usmiala som sa a pozdravila ich v indidnskej reci. Bola
som vdacna, Ze ju ako-tak ovladam.

Nikto mi neodpovedal na pozdrav, ba ani usmev mi nik
neopdtoval. Len na mna mlcky civeli a ustapili z chodnika
veduceho k tej malickej chatke.

Ked som dorazila k Wynnovi, vydychla som si od tlavy
a dufala, ze jeho blizkost odvrati upreté pohlady. Ttzila som
sa schovat za dvere, no v zrube sa nachdadzali iba jedny a cez
tie sa premavali muzi, ktori prenasali debny a $katule.

»Tak sme kone¢ne tu,“ unavene riekol Wynn. S tsmevom
dodal: ,,Uz som si myslel, Ze si sa mi stratila.”

»Nemala som naponahlo,“ vysvetlila som a Wynnovi
myklo kutikmi, ked si spomenul, ako som sa celé predpo-
ludnie v jednom kuse vypytovala, kedy uz kone¢ne budeme
na mieste.
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